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Systemes bois/metal i Fenetres et fa^ades i Fenetres pour maisons d habitatlon i Fenetres en bois i Fenetres de renovation i Revetements de vantaux de renovation i Poteaux/traverses meko
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venez nous rendre Visite a la Foire
suisse Maison et Energie ä Berne.
Halle 210. stand F10

Offrez-vous une large vision.
Avec les nouvelles portes coulissantes en bois/metal de Meko.
Avec leur grande surface vitree et leur haute efficience energetique, nos portes coulissantes correspondent exactement ä ce que les

architectes recherchent aujourd'hui. Developpees avec de nouvelles huisseries et des materiaux de premiere qualite, elles presentent des

profiles minces et repondent aux Standards Minergie. Disponibles chez votre constructeur de fenetres et nos partenaires.
Plus d'infos sur www.meko.ch ou par telephone au n° 061 466 45 00.

Ernst Schweizer AG, Metallbau, CH-4313 Möhlin, Telephone +41 61 466 45 00, info@meko.ch, www.meko.ch

Departement des infrastructures (DINF)
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Mission vous dingez la planification, la construction, l'entretien et l'ex-

ploitation du reseau routier cantonal ainsi que l'execution de l'accord

sur les prestations passe avec la Confederation pour les routes nationales

Vous garantissez le respect des principes d'amenagement du

terntoire, de mobihte et de protection de l'environnement en collabora-
tion avec les Services speciales dans ces domames Vous conduisez,
animez et motivez une equipe de direction pluridisciplinaire et vous
assurez l'application des dispositions legales et financieres cantonales
et föderales. Vous fixez les objectifs du Service afin de permettre la

gestion optimale des ressources humames, financieres, materielles et

techniques Vous developpez et maintenez des rapports constructifs

avec tous les partenaires de l'environnement politique, public et eco-
nomique, les autorites cantonales, föderales et communales, et entre-

tenez une communication active a l'interne comme a l'externe.

Chef-fe du Service
des routes 100%, ref. 7185

Profil vous etes titulaire d'un diplöme d'mgemeur EPF, ou d'un titre

juge äquivalent, complete par une formation en management. Vous
attestez d'une solide expenence dans la direction d'une grande entite
active dans le genie civil et etes charge-e de piloter des projets de

grande envergure. Vous etes particulierement reconnu-e pour votre

leadership, votre capacite a motiver et conduire des equipes pluri-
disciplinaires ainsi que votre aptitude ä declmer judicieusement les

objectifs et ä deleguer efficacement les responsabilites. De langue
maternelle francaise, vous mattrisez l'allemand.

Entree en fonction: des le 1er janvier 2009

Contact: M. le Conseiller d'Etat Francois Marthaler, 021 316 70 01

ou M. Michel Rubattel, Secretaire General du DINF, 021 316 70 03

Dossiers Service du personnel de l'Etat de Vaud, ref. 7185,
Rue Caroline 4 -1014 Lausanne Delai 21 novembre

www.vd.ch - Bourse de l'emploi
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Quels produits LANZ pour equiper
et reequiper les bätiments?
Pour raccordement transfo - distribution principale:
-» Canalisations electriques LANZ HE 400 A - 6000 A1000VIP 68 (|)
Pour raccordement el. des machines et appareils:
¦* Canalisations electriques LANZ EAE 25 A-4000 A 600V(|)
Pour cheminements de cäbles electriques et informatiques:
-» Canaux G et canaux C LANZ, chemins ä grille, grilles sur-

baissees, multichemins LANZ, MC ä longue portee, colonnes
montantes.

Pour amenee des conduites electriques, informatiques
et telephoniques aux lieux de travail (bureaux, ateliers):
¦»Canaux d'allege, canalisations electriques d'allege, boites de

connexion et passages ä poser dans faux-plancher.

Les canalisations electriques, chemins de cäbles et
amenees de cäbles conformes aux normes ISO 9001, CE et
CEI sont la competence-cle de LANZ.
Conseils, öftres, livraisons rapides ä prix avantageux par:
lanz oensingen sa CH-4702 Oensingen Tel. 0623882121

D Je suis interesse par
Veuillez m'envoyer la documentation.

D Pourriez-vous nous rendre visite ä une date ä convenir par
telephone? Nom / adresse / tel.

g
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lanz oensingen sa
CH-4702 Oensingen Südringstrasse 2
Telephone 0623882121 Fax 0623882424
www.lanz-oens.com into@lanz-oens-com



Departement des infrastructures (DINF)
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Le Service Immeubles, Patrimoine et Logistique est un acteur important
dans la mise en oeuvre des mesures exemplaires developpees au sein de
I Administration cantonale vaudoise en matiere de developpement durable

Architecte (H/F) -

Chef-fe de projet 100%, ref. 7189

Mission: en qualite de representant-e du Maitre de l'ouvrage, vous
dingez des Operations de construction, de renovation et de transfor-
mation soit le pilotage et la coordination de toutes les phases et de-
marches necessaires ä la realisation d'un projet. Vous fournissez au
Conseil d'Etat tous les elements necessaires en vue de l'obtention
des credits Vous assurez la conservation du parc immobilier de I Etat

(1 200 bätiments) a I exception des domaines hospitalier et universitäre

planification des besoins d entretien conseils d'expert dans le

domaine technique. Vous presidez des commissions de construction

ou d exploitation Vous dingez les differents mandataires et les condui-

sez dans l'accomplissement de leur mission conformement aux objectifs

du Service Vous gerez les conflits et arbitrez les differends. Vous

defendez les interets du Service public en garantissant notamment le

suivi du Programme en validant le projet dans ses differentes phases

et en maitrisant le controle des couts et des delais Vous venfiez

lapplication des lois, reglements, directives communaux, cantonaux
et federaux en matiere de construction. Vous conduisez des taches

generales pour les besoins de la Division Projets Travaux Energie et

du Service dans son ensemble.

Entree en fonction: 1er janvier 2009 ou ä convenir

Contact: M. Yves Golay, 021 316 73 17

Profil et exlgences du poste sur:

www.vd.ch - Bourse de l'emploi
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i LA VILLE DE GENEVE
ENGAGE

Architecte
au Service d'architecture

Mission
> Conduire en qualite de representant du maitre d'ouvrage les projets de

construction et de renovation du patrimoine immobilier de la Ville de
Geneve elabores par des mandataires externes ; collaborer avec les Services
utilisateurs et les partenaires de la Ville ; procederäla planification et ä

l'avancement general de l'ensemble des Operations en Charge, ä l'evaluation
de la qualite et des couts et ä leurs maitrises de facon permanente

Conditions
> etre titulaire d'un diplöme d'architecte d'une ecole polytechnique ou

universitaire ou justifier d'une formation jugee equivalente
>beneficier d'une experience professionnelle de 5 ans minimum dans le

domaine de laconstruction/renovation et justifier d'une experience de gestion
financiere de chantiers

>etreapte ä piloter des projets complexes, varies et exigeants, impliquant une
approche pluridisciplinaire

>pouvoir conduire et gerer plusieurs Operations avec des mandataires externes
dans un environnement en lien avec les priorites politiques

>disposer d'une bonne maitrise redactionnelle et etre ä l'aise avec les outils
informatiques

>avoir un grand sens des responsabilites et de l'organisation
> faire preuve de dynamisme et d'entregent

Adresse
> A l'attention de Madame Isis Payeras - Rue du Stand 25 -1204 Geneve

Conditions generales
> Etre domicilie-e dans le Canton de Geneve

ou dans la zone de domiciliation autonsee

Entree en fonction
> De suite ou ä convenir

Depot de candidature jusqu'au 18 novembre 2008
> Les candidat-e-s sont prie-e-s de retourner leurs offres manuscrites, au moyen

de la formule « demande d'emploi », accompagnee des copies de diplömes et
certificats, ainsi que d'une Photographie recente, format passeport, ä l'adresse
mentionnee dans l'offre.

> La formule « demande d'emploi » ainsi que le plan de la zone de domiciliation
autorisee sont disponibles ä la Direction des ressources humaines - Cour de
St-Pierre 2 - ou sur Internet www.ville-ge.ch
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Y, au sänne
La Direction des travaux recherche un-e

Chef-fe du Service de l'urbanisme ä 100%
Missions principales: gerer le Service (40 collaborateurs/trices) en vue d'assurer un urbanisme de qualite, dans le cadre des obligations
legales - assurer une utilisation judicieuse du territoire communal en prenant position sur les domaines et projets (federaux, cantonaux ou
regionaux) - collaborer, avec divers Services communaux et cantonaux, ä la planification des transports et espaces publics - repondre aux
imperatifs de la protection de l'environnement et du developpement durable - assumer les procedures de demandes de permis de construire
sur le territoire communal.

Profil souhaite master d'une ecole polytechnique föderale ou d'une universite avec formation complementaire dans le domaine de
l'urbanisme - experience souhaitee dans un poste ä responsabilites, avec gestion de personnel - leadership, sens de l'initative, de
l'organisation et de la negociation - Vision strategique et prospective et bonne resistance aux tensions - aisance dans les contacts avec les
medias - maTtrise des outils bureautiques usuels - connaissances d'allemand (parle et lu) et d'anglais (parle).

Entree en fonction: 1er avril 2009 ou ä convenir

Renseignements: M. Francais, directeur, tel. 021 315 52 01, olivier.francais@lausanne.ch

Offres de Services avec documents usuels et photo recente ä adresser jusqu'au 13.11.2008 ä: Direction des Travaux, ä l'att. de M. Francais,
Port-Franc 18, CP 5354, 1002 Lausanne
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